L) DUSCHOLUX

Viva Walk-in mit Glasanker geklebt

DE

FR

ES

CS

PL

RU

1

Montageanleitung und Ersatzteildokument
Diese Montageanleitung richtet sich anden Fachhandwerker

Die notwendigen Informationen zu dieser Anleitung, Reinigung und
Pflege, Sicherheit, Transport, Demontage und Entsorgung, Service
und Ersatzteile finden Sie unter

www.duscholux.com/downloads

Instructions de montage et documentation sur les
piéces de rechange

Cette instructions de montage s'adressent a un installateur
spécialisé.

Les informations nécessaires concernant ces instructions, le
nettoyage et I'entretien, la sécurité, le transport, le démontage et
I'élimination, le service aprés-vente et les pieces de rechange sont
disponibles a I'adresse suivante www.duscholux.com/downloads

Instrucciones de montaje y documentacion sobre piezas
de recambio

Estas instrucciones de instalacion estan destinadas al
profesional especializado.

La informacion necesaria sobre estas instrucciones, limpieza y
cuidado, seguridad, transporte, desmontaje y eliminacion, servicio
y piezas de repuesto se puede encontrar en
www.duscholux.com/downloads

Montazni navod a dokumentace nahradnich dil
Tento ndvod k montdZi je uréen pro odborné remesiniky.

Potfebné informace o téchto pokynech, ¢isténi a oSetfovani,
bezpecnosti, pfepravé, demontazi a likvidaci, servisu a nahradnich
dilech naleznete na adrese

www.duscholux.com/downloads

Instrukcja montazu i dokumentacja czesci zamiennych

Niniejsza instrukcja montazu przeznaczona jest dla
specjalistow.

Niezbedne informacje dotyczgce niniejszej instrukcji, czyszczenia i
pielegnacji, bezpieczenstwa, transportu, demontazu i utylizacji,
serwisu i czesci zamiennych mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.duscholux.com/downloads

MHCTPYKLMS MO MOHTAXY U AOKYMEHTALUSA Ha 3anacHble
yacTu

JaHHas MHCTPYKUMSA MO MOHTa)XKy npefHa3Ha4YeHa [
cneymnanmcTos.

Heo6xoanmmyto nHGopMaLno No AaHHOM MHCTPYKLMK, OYUCTKE U
yXoay, TeXHUKe 6€30MacHOCTM, TPAHCMOPTMPOBKE, AEMOHTAaXY 1
yTunusauum, CeEpBMCHOMY 06C!1y)KMBaHMI-O MU 3anaCHbIM 4YaCcTaM
MOXXHO HalTW Ha cainTe www.duscholux.com/downloads
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Installation instructions and spare parts documentation

These installation instructions are intended for the specialised
craftsman

The necessary information on these instructions, cleaning and
care, safety, transport, dismantling and disposal, service and
spare parts can be found at

www.duscholux.com/downloads

Istruzione di montaggio e documentazione sulle parti di
ricambio

Le presenti istruzioni per l'installazione sono destinate agli
installatori specializzati.

Le informazioni necessarie su queste istruzioni, la pulizia e la cura,
la sicurezza, il trasporto, lo smontaggio e lo smaltimento,
I'assistenza e le parti di ricambio sono disponibili su www.
duscholux.com/downloads

Montagevoorschrift en documentatie over
reserveonderdelen

Deze installatie-instructies zijn bedoeld voor de vakman.

De benodigde informatie over deze instructies, reiniging en
onderhoud, veiligheid, transport, demontage en verwijdering,
service en reserveonderdelen vindt u op
www.duscholux.com/downloads

Navod na montaz a dokumentéacia nahradnych dielov
Tento ndvod na instaldciu je urceny pre odbornikov.

Potrebné informacie o tychto pokynoch, Cisteni a starostlivosti,
bezpecnosti, preprave, demontazi a likvidacii, servise a
nahradnych dieloch najdete na
www.duscholux.com/downloads

NO Monteringsanvisning og dokumentasjon av reservedeler

Denne installasjonsveiledningen er beregnet pa spesialiserte
héndverkere.

Nedvendig informasjon om disse instruksjonene, rengjaring og
vedlikehold, sikkerhet, transport, demontering og avhending,
service og reservedeler finner du pa
www.duscholux.com/downloads

www.duscholux.com



Checklisten v

Checkliste
Anschlussvoraussetzungen

Duschwanne montiert und abgedichtet

Dusche/Duschbereich verfliest

(W

Keine Strom-/Wasserleitungen im
Bohrbereich

Checkliste Montage/Installation

Befestigungsmaterial geeignet?

Einbausituation lotrecht / waagerecht und
eben

(]

Checkliste Ubergabe

Gereinigt

Funktion geprift

Ubergabe:
"Wichtige Produktinformationen" zur

Reinigung und Pflege

Hinweis: Silikonfugen regelmaBig prifen

Ubergabe der Montageanleitung,
Hinweis: Montageanleitung aufbewahren

Ort / Datum / Uhrzeit / Firma

Name / Unterschrift

Check list v

Check list condizioni di allacciamento

Checklists v

Connection requirement checklist

Shower tub mounted and sealed

Listes de controle v

Liste de contréle des conditions de
raccordement

Shower/shower area tiled

Receveur de douche monté et étanché

No power/water lines in the drilling area

Douche/zone de douche carrelée

(]

Mounting/installation checklist

Absence de conduites d'eau et d'électricité
dans la zone de pergage

(]

Are the fastening materials suitable for
mounting?

Liste de contréle de montage/
installation

Installation position is vertical/horizontal
and level

Matériel de fixation approprié?

Transfer checklist

Situation de montage d'aplomb/horizontale
et plane

O

Cleaned

Liste de contréle de transmission

Operation has been checked

Nettoyé

Transfer: "Important product information"
on cleaning and care

Fonction controlée

Note: Check silicone grout regularly

Transfer of the installation instructions
Note: Installation instructions saved
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Transmission: "Informations de produit
importantes" concernant le nettoyage et
I'entretien

City/ Date / Time / Company

Indication: Controler régulierement les
joints en silicone

Name / Signature

Transmission des instructions de montage

Indication: Conserver les instructions de
montage

Piatto doccia montato e sigillato

Listas de comprobacion v

Lista de comprobacion para los
requisitos de conexion

Lieu / Date / Heure / Société

Nom / Signature

Checklists v

Checklist aansluitvoorwaarden

Doccia/zona doccia piastrellata

(]

Plato de ducha montado y estanqueizado

U

Douchebak gemonteerd en afgedicht

Assenza di linee elettriche/idriche nell'area
di perforazione

(]

Ducha/espacio de la ducha alicatados

(]

Douche/douchezone betegeld

O

Check list montaggio/installazione

No hay lineas de electricidad/agua en la
zona de perforacion

Geen stroom-/waterleidingen in het
boorgebied

Materiale di fissaggio idoneo?

Pareti verticali e pavimento orizzontale e
piano

Lista de comprobacién para el
montaje/la instalacion

Checklist montage/installatie

Bevestigingsmateriaal geschikt?

El material de fijacién es adecuado?

Check list consegna all'utente finale

Situacion de montaje vertical/horizontal y
nivelada

Montagelocatie verticaal/horizontaal en
vlak

Pulizia effettuata

Funzionamento controllato

Lista de comprobacion para la entrega

Checklist overdracht

Gereinigd

Consegna: "Importanti informazioni sul
prodotto" per la pulizia e la cura

Limpio

Werking gecontroleerd

Funcionamiento comprobado

Avviso: Controllare periodicamente i giunti
di silicone
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Entrega: "Informacion importante sobre el
producto" para la limpieza y el cuidado

Overdracht: "Belangrijke productinformatie"

voor reiniging en onderhoud

Consegna delle istruzioni di montaggio

Avviso: Conservare le istruzioni di
montaggio

(]

Nota: Comprobar las juntas de silicona
regularmente

Aanwijzing: Siliconevoegen regelmatig
controleren

Luogo / Data / Ora / Societa

Entrega de las instrucciones de montaje
Nota: Guardar las instrucciones de montaje

I I R

Overdracht van de montagehandleiding
Aanwijzing: Montagehandleiding bewaren
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Nome / Firma

Lugar / Fecha / Hora /| Empresa

Plaats / Datum / Tijd / Bedrijf

Nombre / Firma

Naam / Handtekening




Kontrolni seznamy v

Kontrolni seznam Predpoklady
pripojeni

Kontrolné zoznamy v

Kontrolny zoznam predpokladov
pripojenia

Listy kontrolne v

Lista kontrolna - Wymagania
przytaczeniowe

brodzik zamontowany i uszczelniony

Prysznic/Strefa prysznicowa wyptytkowane

Brak linii zasilania/wody w obszarze
wiercenia

Lista kontrolna - Montaz/Instalacja

Czy materiat mocujacy jest odpowiedni?

Miejsce montazu trzyma pion/poziom i jest
réwne

Lista kontrolna — Przekazanie

Wyczyszczone

Dziatanie sprawdzone

Przekazanie: "Wazne informacje o
produkcie" dotyczgce czyszczenia i
pielegnaciji

Wskazowka: Regularnie sprawdzac fugi
silikonowe

Przekazanie instrukcji montazu
Wskazoéwka: Zachowac instrukcje montazu

Miejscowos¢ / Data / Czas / Firma

Sprchova vani¢ka namontovana a utésnéna [ Sprchova vafia namontovana a utesnena Q
Sprcha/sprchova oblast obloZzena obkladem ) Sprcha/oblast sprchy oblozena obkladom [
2éQné elektrické/vodovodni vedeni v oblasti Q Ziadne elektrické/vodovodné vedenie v Q
vrtd oblasti vitania
Kontrolni seznam MontaZ/Instalace Kontrolny zoznam montaZe/instaldcie
Je upevinovaci material vhodny? Q Je upevnovaci material vhodny? Q
Montazni stav svisly/vodorovny a rovinny (] Montézna situécia zvisla/vodorovna
arovna
Kontrolni seznam Predani
v x Kontrolny zoznam odovzdania
Vyg&isténo a
Vycistené Q
Funkce zkontrolovana Q
" Funkcia skontrolovana Q
Predani: "Dulezité informace o vyrobku"
tykajici a Odovzdanie: "Délezité informéacie o Q
se &igténi a udrzby vyrobku" ohladne Cistenia a oSetrovania
Upozornéni: Pravidelna kontrola silikonové Upozornenie: Pravidelne kontrolujte Q
, ] silikdbnové Spary
spary.
. _ ) Odovzdanie navodu ha montaz
Predani montazniho navodu . , L . |
., i . . ] Upozornenie: Navod na montaz uschovajte
Upozornéni: Montazni ndvod uschovejte.
. ~ ) Miesto / Datum / Cas / Firma
Misto / Datum / Cas / Firma / / /
X . Meno / Podpis
Jméno / Podpis ! P
Sjekklister v/ KoHTponbHble nMCTbl v/
Sjekkliste tilkoblingskrav KOHTPO/IbHbIN SINCT: YC/I0BUSA MOA[KIIIO-
YyeHns
Dusjkar montert og tettet Q
AyLeBOi NOAAOH CMOHTUPOBAH U
Dusj/dusjomrade flislagt Q 3arepMeTMaMpoBaH Q
Ingen strgm- og vannledninger i Q [yuw/pyweBas 30Ha BbI/IOXEHbI NIUTKON a
boreomradet
OTCcyTCTBME NIMHUI anekTponepepay/ Q
BOJOCHA6XEHUS B 30HE BYpPEHUs
Sjekkliste montering/installasjon
Festemateriale egnet? a KOHTPO/IbHbIN IMCT: MOHTaXx/ycTa-
HOBKa
Monteringsforhold loddrett/vannrett og flatt )
KpenexHbi MaTepuan noaxoanT? a
. . . YCTaHOBOYHOE MONOXEHNE POBHOE MO
Sjekkliste overlevering &
BEPTUKanM/ropusoHTamm
Rengjort Q
Funksjon kontrollert Q KOHTPO/IbHBIV MCT: nepegada
Overlevert: "Viktig produktinformasjon" om OunuieHo a
stell a
og rengjoring DYHKLMOHUPOBAHME NPOBEPEHO Q
Merknad: Kontroller silikonfugene Q Mepepnaua: "BaxHas vHdopMauua o
regelmessig NPOAYKTES, Q
B ) ) B coAepKalLas UHCTPYKLUN NO OYUCTKE U
Overlevering av monteringsveiledningen yxoay
Merknad: Ta vare pa a
monteringsveilednri)ngen YkasaHue: PerynapHo npoBepaTh WBbl, Q
3anoJIHEHHbIE CUJIMKOHOM
MNepepaya MHCTPYKLUM NO MOHTaXY.
YkasaHue:
Sted / Dato / Klokkeslett / Firma a

Navn / Underskrift

WHCTPYKLUIO MO MOHTaXYy HEO6X0AUMO
c6epeub

MecTo / pata / Bpems /| dupma

Nmsa [ Mognucb

Nazwisko / Podpis
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Entfetten
degrease
dégraisser
sgrassare
ontvetten
desengrasar
odmastit
odmastit
odttuscic
avfette
06€3XUpUTh

Entfetten
degrease
dégraisser
sgrassare
ontvetten
desengrasar
odmastit
odmastit
odttuscic
avfette
06e3)XMPUTb
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